
Examen médical

(Die fettgedruckten Untersuchungen sind obligatorisch durchzuführen, die kursiv gedruckten Untersuchungen sind durchzuführen, 
sofern Hinweise auf eine Pathologie bestehen / Sont obligatoires les examens dont les noms sont en caractères gras. Pour les noms 
écrits en italique un examen ne sera exécuté que s’il y a des indices pathologiques

! Anamnese:Anamnese:Anamnese:Anamnese:
1. Vorgeschichte / Antécédents :Vorgeschichte / Antécédents :Vorgeschichte / Antécédents :Vorgeschichte / Antécédents :

Frühere Krankheiten, Verletzungen, Operationen, Bewusstseinsverluste, epileptische Anfälle, Unfälle: 
Maladies antérieures, blessures, opérations, perte de connaissance, crises d’épilepsie, accidents:
Frühere Krankheiten, Verletzungen, Operationen, Bewusstseinsverluste, epileptische Anfälle, Unfälle: 
Maladies antérieures, blessures, opérations, perte de connaissance, crises d’épilepsie, accidents:
Frühere Krankheiten, Verletzungen, Operationen, Bewusstseinsverluste, epileptische Anfälle, Unfälle: 
Maladies antérieures, blessures, opérations, perte de connaissance, crises d’épilepsie, accidents:
Frühere Krankheiten, Verletzungen, Operationen, Bewusstseinsverluste, epileptische Anfälle, Unfälle: 
Maladies antérieures, blessures, opérations, perte de connaissance, crises d’épilepsie, accidents:

""""""""""""""""""""

""""""""""""""""""""
!! Status:Status:Status:Status:

Gewicht/Poids

""""" kg

Grösse/Taille

""""" cm

BD/Tension artérielle

""""" /""""" mmHg

Puls/Pouls

""""" / min

2 Kopf und Gesicht / Tête et face:Kopf und Gesicht / Tête et face:Kopf und Gesicht / Tête et face:Kopf und Gesicht / Tête et face:
Verletzungszeichen, Narben / Signes traumatiques, cicatrices:Verletzungszeichen, Narben / Signes traumatiques, cicatrices:Verletzungszeichen, Narben / Signes traumatiques, cicatrices:Verletzungszeichen, Narben / Signes traumatiques, cicatrices:

""""""""""""""""""""

""""""""""""""""""""
Zustand der Haut periorbital / Etat de la peau périorbitaire:Zustand der Haut periorbital / Etat de la peau périorbitaire:Zustand der Haut periorbital / Etat de la peau périorbitaire:Zustand der Haut periorbital / Etat de la peau périorbitaire:

""""""""""""""""""""

Augen 
Yeux

Pupillen
pupilles

rechts / droite
"""""

links / gauche
"""""

Fundus 
Fond d’oeil

rechts / droite
"""""

links / gauche
"""""

Cornea 
Cornée

rechts / droite
"""""

links / gauche
"""""

Visus (unkorr.) 
Acuité visuelle (sans correction)

rechts / droite
"""""

links / gauche
"""""

Ohren
Oreilles

Zustand Trommelfell
Etat du tympan

rechts / droite
"""""

links / gauche
"""""

Gehör 
Ouïe

rechts / droite
"""""

links / gauche
"""""

Pharynx """""""""""""""
Nase
Nez """""""""""""""
Zähne Zustand, Zahnfleisch / état, gencives :Zustand, Zahnfleisch / état, gencives :Zustand, Zahnfleisch / état, gencives :

Dents """""""""""""""
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3 Nacken / NuqueNacken / NuqueNacken / NuqueNacken / Nuque
Ist die Beweglichkeit der Halswirbelsäule vollständig und schmerzfrei/ La mobilité cervicale est-elle complète et 
indolore?
Ist die Beweglichkeit der Halswirbelsäule vollständig und schmerzfrei/ La mobilité cervicale est-elle complète et 
indolore?
Ist die Beweglichkeit der Halswirbelsäule vollständig und schmerzfrei/ La mobilité cervicale est-elle complète et 
indolore?
Ist die Beweglichkeit der Halswirbelsäule vollständig und schmerzfrei/ La mobilité cervicale est-elle complète et 
indolore?

""""""""""""""""""""
Andere Anomalien / Autres anomalies:Andere Anomalien / Autres anomalies:Andere Anomalien / Autres anomalies:Andere Anomalien / Autres anomalies:

""""""""""""""""""""

4 Thorax Thorax Thorax Thorax 
Deformitäten, andere Anomalien / Déformations ou autres anomalies:Deformitäten, andere Anomalien / Déformations ou autres anomalies:Deformitäten, andere Anomalien / Déformations ou autres anomalies:Deformitäten, andere Anomalien / Déformations ou autres anomalies:

"""""""""""""""""""""""""

Lungen / PoumonsLungen / Poumons """"""""""

Herz / Coeur Töne 
Souffle
Töne 
Souffle

""""""""""

G e r ä u s c h e 
Bruits
G e r ä u s c h e 
Bruits

""""""""""

G r ö s s e 
Hypertropi:
G r ö s s e 
Hypertropi:

""""""""""

5 Abdomen

Raumforderungen, Narben, Spannungen, Hepatomegalie, Splenomegalie?
Palpation de masses, cicatrices, sensibilité ou défense, agrandissement du foie ou de la rate?

"""""

6 Bewegungsapparat / Système locomoteur
Anomalien der oberen oder unteren Extremitäten / Anomalies des extrémités supérieures et inférieures?
"""""
"""""
Muskulatur: normale Ausbildung / Développement musculaire normal?

"""""
Gelenke: Hypermobilität, Einschränkungen / Hypermobilité ou limitation de la mobilité articulaire ?

"""""
Wirbelsäule: Deformationen, Bewegungseinschränkungen / Déformation ou mobilité restreinte de la colonne ?

"""""
Hände – Handgelenke: Anomalien, Deformationen / Mains-piognets: anomalies, déformations?

!!!!!
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7 Nervensystem / Système nerveuxNervensystem / Système nerveux
Tremor Hände / Zunge
Tremblements de la langue ou des 
mains ?

"""""

Romberg-Test
Test de Romberg

"""""

Gleichgewicht / Gang
Démarche et équilibre

"""""

Sensomotorik
Sehnenreflexe und muskulocutane Reflexe symmetrisch und normal?
Les réflexes osteo-tendieux et cutanés-plantaires sont-ils symétriques et normaux?

"""""
Sensibilität, Lagesinn und Koordination normal?
Sensibilité, orientation et coordination normales?

"""""
Psychische Auffälligkeiten / Troubles psychologiques ?

"""""

III Labor: (Es wird empfohlen, diese Untersuchungen vertraulich auszuführen)
Blutbild, Urinstatus, HIV, Hepatitis A und B

Examens de laboratoire: (Il est recommandé d’effectuer ces examens de façon confidentielle)
Formule sanguine, urines, HIV, Hépatite A et B

IV Boxtauglichkeit / Aptitude à la boxeBoxtauglichkeit / Aptitude à la boxeBoxtauglichkeit / Aptitude à la boxeBoxtauglichkeit / Aptitude à la boxe

Boxtauglich
Apte à boxe ! Ja / Oui ! Nein / Non

Datum der medizinischen 
Untersuchung
Date de l’examen médical

"""""

Unterschrift des untersuchenden Arztes oder Ärztin (Stempel)
Signature du médecin examineur (timbre)
Unterschrift des untersuchenden Arztes oder Ärztin (Stempel)
Signature du médecin examineur (timbre)
Unterschrift des untersuchenden Arztes oder Ärztin (Stempel)
Signature du médecin examineur (timbre)
Unterschrift des untersuchenden Arztes oder Ärztin (Stempel)
Signature du médecin examineur (timbre)
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